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Dével oppement
SANTE
Malawi : Test de dépistagedu vih : obligatoire pour lesécoliéres 9mins. 12secs. 3

Les écoliéres qui souhaitent bénéficier d’une bourse pour le
collége desfillesde I’ Eglise doivent subir un test de dépistage du vih.

Zambie: Campagne publicitaire pour lesprésefrvatifs 7mins. 6secs.
jugéetrop explicite

Laradio nationale zambienne a arrété |a diffusion d’ une annonce

publicitaire pour les préservatifs jugée trop explicite par |e gouver nement.

FEMMES ET ENFANTS

Zimbabwe : Montée des casd’ abus des enfants 10mins. 5secs.
On signale la multiplication des cas de viol des enfants au Zimbabwe.

Pour les causes et |a réponse au probléeme, |e peuple est divisé.

AGRICULTURE ET SECURITE ALIMENTAIRE

Tanzanie: Menace defamine et invasion de chenilles 5mins.
Au lendemain de la péurie alimentaire la plus sévére de |’ histoire

du pays, la Tanzanie est menacée d’ un autre cycle de famine, invasion de

chenilles oblige.

Environnement

METEOROLOGIE

Meilleur réseau météo pour le Kenya en 2002 6mins. 6secs.
Le Kenya serarelié a un réseau satellite météo sophistiqué en 2002, cela

afin d’améliorer les prévisions métérologiques et le systéme d’ alerte rapide.

POLLUTION

Etat d’ Akwa lbom au Nigéria: enquéte sur le déver sement de pérole 3mins. 8secs.
Lesautoritésdel’ Etat d' Akwa Ibom dans |’ Est du Nigéria ont créé un

comité technique de 12 membres pour enquéter le cas présumé de

déversement de pétrole dans I’ etat en novembre 2000.

Déchet d’huilea moteur : un probléme pour lescentresurbains 6mins. 7secs.
Les déchets d’ huile a moteur constituent une nouvelle menace pour

I’ environnement en Zambie. Auparavant, la British Petroleum Zambia

Plc rachetait les déchets d" huile a moteur pour retriatement dans son

usine danslaville de Kitwe.

CONSERVATION

L eschameaux dansle mont Kenya 5mins.
On demande le départ immédiat de centaines de chameaux de la

forét du mont Kenya afin d’ éviter une catastrophe écologique.

L e monde des mar écages— un monde a découvrir Imins.
30 ans aprésla Convention sur les marécages, Ramsar proclame le
2 février 2001 Journée mondial e des marécages.

Lesréservesnaturellesdes Seychellesalaune 5mins. 5secs.
Premiéreréserve naturelle en Afrique a figurer sur le programme de

I’année internationale de la biodiversité, |I'le de Cousin aux Seychelles est

reconnue par la communauté inter nationale pour la gestion de |’ éco-systéme.
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Point devue

FEMMES

Egalité des sexes et ladémaocratie 17mins. 6secs.
Yvonne Malhunge, une avocate zimbabwéenne parle de |’ avenir

des femmes dans une démocratie et conseille une participation accrue

au sein du gouver nement.

A noter ...

FEMMES

«Our peopleO ! Grant for Better Under standing » 6mins.
4 femmes écrivains sont bénéficiaires de la premiére subvention

de « Our People O'! Grant for Better Understanding ».

ALIMENTATION

Nouvelles variétés de manioc introduitesen RDC 3mins. 5secs.

L’ Institut national de recherche et d’ études agricoles en République
démocratique du Congo a introduit 200 nouvelles variétés de
manioc misesal’essai al’ Institut international d’agriculture
tropicalea Ibadan au Nigéria.

Dépéche

ENERGIE

Energierenouvelable et durable: cruciale au nouveau millénaire 4mins. 5secs.

Ledirecteur exécutif du Pnue, Klaus Toepfer, déclare qu’ une énergie
inoffensive a la nature dont le vent, le solaire et |’ énergie des vagues
est I’ un des problémes les plus pressant de I’ homme ce millénaire.

Pour les enfants

La Chasseuse 17mins.
Jamina souhaite devenir chasseuse mais quand elle se perd dansla

brousse, elle sefait de nouvelles amies qui changent ses pensées et

sa vision du monde.

Et pour terminer...

Célébronslajoie del’ expérience africaine avec ces proverbes
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| nformations

Malawi : test de dépistage du vih: obligatoire pour les écolieres Imins. 12secs.
AuMdawi, lesfilles souhaitant bénéficier desbourses pour dler au collége desfillesdelaseconde principae
église du pays doivent passer un test de dépistage du vih. Cette décision de I’ Eglise presbytérienne de
I’ Afrique centrae, (CCAP) fait maintenant | objet de controverse. Lesautoritésdel’ Eglise soulignent que
celes qui réussissent au premier test et seront admises au Collége, vont encore en subir chague année
pendant les 4 années qu’ eles vont passer au college de Neno situé dansla région frontaiere de Mwanza.
Les sero-posditives seront automati quement privées de leur bourse qui couvre lanourriture, le logement et
lesfrais de scolarité. Et S eles entendent pousuivre leurs éudes au collége, €les seront obligées de les
financer.

Pour le Programme nationd delutte antisida, il S agit d’ une décison « discriminatoire et repoussante ». Le
directeur du NACP, M. Owen Kdua a confié aux journdistes que le gouvernement déconsellle toute
discrimination contreles personnes porteusesdu vih. « Unetdlemesure ne provoquerat quelastigmatisation
des personnes qui nerempliraient pasles conditions pour I’ obtention des bourses, » souligne-t-il. Maisle
pasteur Daniel Gunya, Secrétaire Général du synode de Blantyrejudtifielesconditions. |l déclare, en effet,
gue « les écoliéres qui N’ ont pas besoin des bourses peuvent financer leurs éudes dors que cdles qui en
veulent doivent répondre aux exigeances nécessaires. » Maispour Kauadu NACP, I’ églisesemblelier le
vihal’immordité et alapromiscuité sexudle. 1l maintient que lesfillesinnocentes qui auraient contractéle
virus mortel gpres avoir éé violées ou transfusées seront victimes d'injustice.

Quant alui, le directeur de I’ enseignement supérieur au ministére de I’ Educetion, des Sciences et de la
Technologie, Charles Gunsaru, ladécison del’ église surprend, d’ autant plus« qu’ on n’ajamais évoquéle
gatut du vih comme condition pour obtenir quoique ce soit, méme un emploi, au Mdawi.» Maisle
ministére qui joue un smple réle de tutelle ne peut que donner du conseail al’ église. Il ne peut paslaforcer
achanger sadécison.

Le Pasteur Gunyane comprend pas que ladécison del’ église ait suscité unetelle controverse et non pas
d éoge pour son église qui a adopté cette politique proactive en métiere de campagne nationade contre le
vih/sgda |l a dédaré que les leaders de I’ &glise croyaient qu'ils travaillaient pour |’ assainissement du
comportement des filles afin de les mettre a I’aori de la maadie. || maintient que « I’ andyse de sang
annudlleiradécourager la promiscuité sexudle parmi lesfilleset tout comportement qui lesexposerait ala
maadie. »

A noter quele Maawi figure parmi les pays du monde qui enregistrent le plus grand nombre de casde vih/
gda Lechiffre publiétout recemment par le NACP montre qu’ environ 14% des 10 millions de Maawits
sont porteurs du vih.

AfricaOnline

Meilleur réseau météo pour le Kenya en 2002 6mins. 6secs.

Le Kenya serarelié a un réseau de satdlite météo plus sophistiqué I’ an prochain. Le nouveau réseau,
dessarvant 45 pays en déve oppement, seralancéalaGuyane. || vaamédiorer les prévisonsméérologiques
et lessysémesd derterapide. Selon M. Ayub Shaka, directuer adjoint du Département météorologique,
« e réseau nous permettra de fournir aux consommeteurs des renseignements plus précis adaptés aleurs
besoins. » Dans une interview a The Nation, M. Shaka a révélé que la nouvelle technologie de météo
fournirale double des données de météo produites par le sysseme en place, ce qui faciliteralaprévisonles
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changements climatiques avec beaucoup plus de précision. Le nouveau réseau de satellite va engendrer
des données toutes les 15 minutes et non toutes les demies-heures actuellement.

Le département météo du Kenya se chargera de I’ étape préparatoire du projet dans les pays ACP
participant. Selon M. Shaka, la Communauté européenne a gpprouvé le fonds nécessaire pour donner
aux payslapossibilité de moderniser leurs stations météo. Le Kenyavacongtruire une nouvelle station de
réception satdllite de données dans les diverses parties du pays afin deles rendre compatibles avec la
nouvele technologie. Le projet s assurera auss de la formation de météorologues dans le cadre d' un
programme en cours depuis les trois dernieres années.  Le centre de surveillance de la sécheresse du
Kenya, qui dessert larégion IGAD, bénéficieraauss de la capacité technique et technol ogique améliorée.
Sdlon I’ Organisation européenne des satellites météo, |e nouveal réseaul produiradesinformations 20 fois
plus que celles engendrées par le satellite Météosat. |1 seradoté de 12 canaux de données contreles 3 du
Météosat, qui transmettront des images plus claires de la situation météo des régions locaes. L’ organe
européeen déeclare que les données pourraient intervenir pour le reforcement du contréle du trafic aérien et
de la scurité du transport maritime.

Le nouveau réseau satdlite qui sera pleinement mis en opération en 2005, contribuera pour la premiere
fois ala surveillance des problémes de I environnement dont désertification, changements climatiques et
feux de brousse.

The Nation

Etat d’ Akwa Ibom au Nigéria: enquéte sur 3mins. 8secs.
le déver sement de pétrole

Le gouvernement de I’ Etat d’ Akwa lbom dans I’ Est du Nigéria a créé un comité de 12 membres, dirigé
par le Professeur Etie Akpan, un océanographe géologue, pour enquéter le déversement présume de
pétrole dans |’ Etat en novembre, 2000. Le commissaire a I’ Environnement, Obong Isidore Akwa-Ebe,
qui S adressait aux journdistes, arévéeé que « des rgpports font éat de déversement massif de pétrole
aux larges des cotes de I’ Etat ». 11 aannoncé que le comité doit soumettre son rgpport au gouvernement
dans 6 semaines. Il a par ailleurs gouté que le comité travaillait sur les images satdlites obtenues des
sations radar sratégiques pour la survelllance de I’ environnement de I Etat.

A noter gu'a I’issue d'une tournée de la cote de I Etat en novembre, les autorités d’ Exxon/Mobil ont
démenti qu'il y ait eu déversement de pétroledans|’ Etat. Le Commissaire qui asouligné que Exxon/Mohil
et Shell sont les trois principaes compagnies pétrolieres opérant dans I’ Etat, a indiqué que le comité
confirmerait sous peu le propriétaire des facilités scéne du déversemenet présumé. Obong-Akpan-Ebe a
rassuré que les conclusons du comité seront rendues publiques des qu’il achévera ses travaux.

All Africa. Com

L es chameaux dans le mont Kenya 5mins.
Lecoordinateur de Greenbdt Movement, le Professeur Wangari Maetha, demandel’ évacuation de centaines
de chameaux delaforé du mont Kenya. Le Professeur Maathal aadressé unelettre au chef delafonction
publique, le Dr Richard Leakey demandant que des mesures soient prises al’ égard des animaux. Ellea
déclaré que les animaux dérangeront I’ éco-systéme du mont qui doit étre préservé colte que colte a
cause de son gatut de zone hydraulique. « La présence des animaux dans la forét confirme la nature
darmante de la désertification au Kenya. Les chameauix vivent dans les déserts, » déclare-t-elle.

Sdondle, lafamine et ladisate S éerniseront au Kenyaamoins qu’ on ne préserve lesforéts qui s attirent
lapluie pour la promotion des activités agricoles. Elle tenait ce propos au lendemain des rgpports faisant
état de bergers qui emmenent leurs chameaux paitre dans la région Gathiuru de la forét du mont Kenya
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Le Dr, Chris Murungaru qui représente Gathiuru au Parlement a auss protesté. Mais la réaction du
gouvernement nes est pasfait attendre. 11 suit depreslesactivitésdesbergers. Leresponsable depolice,
Nyeri Elijah Shamdlas est rendu danslarégion pour évauer lastuation de séeurité ala suite desragpports
qui font éat d’ accrochage imminents entre bergers et cultivateurs qui habitent lalisére de laforét.

Le Professeur Maathai ne partage pas|’ avisde |’ administrateur du digtrict de Laikipia, Omar Sdlat qui a
indiqué que les bergers envoient les animaux dans le mont Kenya parce qu'’ils sont poussés au désespoir.
« Il doit réconnaitre qu'il y ades gens qui e désesperent pour la préservation desforéts. On aenregistré
de mauvaises pluiviométrie et récoltes a cause de la destruction des foréts et voila pourquoi les Kenyans
ont faim, » déclare |le Professseur Maathai.

The Nation

Campagne publicitaire pour préservatifsjugéetrop explicite 7mins. 6secs.
Lacampagne de lutte anti vil/sdaen Zambie aessuyé desrevers. Laradio nationde aarréé ladiffuson
d uneannonce pour les préservatifsjugéetrop explicite par le gouvernement. Le Conseall d' église zambien,
un puissant groupe de pression, a protesté tambour battant I’ annonce anti-sida diffusée ces derniers mois
par la Zambia National Broadcasting Corporation, (ZNBC), la qudifiant de peu judicieuse et capable
d encourager la promiscuité sexuelle.

Les membres du gouvernement méme semblent partager des points de vue non identiques. Leministre de
la Santé, Enoch Kavindele a exhorté les responsables de I’ Eglise & « se rendre compte » du ravage de
I’ épidemie maisleministre de |’ Education, Godfrey Muyandales soutient. Le président Frderick Chiluba,
qui avait en 1991 proclameé laZambie un Etat chrétien, atenu un propos polémique comme quoi il estime
que |’ usage des préservatifs encourage la négligence morae. Ladécison par laZNBC de supprimer les
annonces pour fairerespecter le sentiment public, S est fait attirer lesfoudres des championsdelacampagne
anti-sda. Masauso Nzima, coordinateur nationd de |’ Alliance sida basée en Grande Bretagne, adéclaré
gu'il semble que « les gensignorent I’ ampleur des méfaits du sidadansle pays». Et d gouter , «I’'usage
des présarvatifs est I un des moyens de prévention de lamaladie et on ne doit pas les rgeter sans aucune
autre dternative. »

On egtime que 20% d' adultes Zambiens sont séro-postifs. Selon le chiffre du gouvernement, plus de 700
000 Zambiens ont été tués par des maadies liées au sidadepuis début 80 et plus de 650 000 enfants en
sont devenusorphelins. A I’ heure actuelle, environ 25 000 &30 000 enfants sont nés porteursdu vib/sida
aorsque 7 sur 10 des enfants de la catégorie ne vont pas céléborer leur cinquiéme anniversaire.

M. Nzima reconndit le tabou culturel qu’ est tout débat de sexe en public mais pense que les protestations
contre les préservatifs s expliquent générdement par le fait que les annonces sont diffusées pendant les
heures d’ écoute maximum, moment ou les parents et leurs enfants prennent leur diner ensemble. Les
heures d’ émission sont peut-&tre mal avisées maisje pense que les parents peuvent renverser lasituation en
consallant leurs enfants». L’ Eglise conselle I’ abstinence comme reméde a |’ épidemie de sda

Nils Gade, le chef exéetif de la Sociéé zambienne de planning familid a souligné que le programme
ONUSIDA « gpprouve I usage des préservatifs comme moyens le plus efficace pour prévenir le sSda...
particulierement pour plusieurs Zambiens qui ne savent pas S oui ou non ils portent le virus

Integrated Regiond Information Network. »

Zimbabwe : multiplication des cas de viol 10mins. 5secs.
Environ 2 000 casdeviol dont lesvictimes sont des enfants auss jeunes que 3 mois ont €té entendues par
les cours zimbzbwéenes en 2000. Lesautorités et les groupesciviles pensent que ce chiffren’ est rien par
rapport aux rédités. L’ abus sexud des enfants se mulltiplient dansle pays et les opinions divergent dansce
pays d' Afrique audrde quant al’origine et alamelleure fagon d'y remédier. Générdement les enfants
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sont violés par des parents qui sont censés les protéger, d’ oul les difficultés a détecter lescasdeviol. Les
autorités et les groupes de pression féminins s inquietent encore plus de latendance nai ssante comme quoi
cecrime se pratique de plus en plus par des personnes agissant sur avisde guérisseurstraditionnelsqui leur
damandent devioler lesmineurs pour sefaire soigner desmaadiesrésigantes aux traitements. Lesvioleurs
et lesguérisseurstraditionnels croient que la pureté seuxuelle du corps et de |’ ame desjeunesfilles dispose
des vadeurs médecinales et dans certains cas porte bonheur.

La pratique provoque un effet accablant pour les victimes et leurs parents. La plupart des enfants violées
sont atteintes des ma adiestransmises par voie sexueledont lesida. Des éudes montrent qu’ environ 70%
des victimes au Zimbabwe sont infectés du sida chaque semaine dans|e pays, 30% en sont desenfants qui
auraient &é violés. Les victimes sont particuliérement vulnérables al’infection a cause du retard accuse
pour détecter les cas d’abus. Un groupe de pression, Child and Law Project, estime que la plupart des
casdeviol nesedgnaent qu' gprésun an s lavictime ne souffre d' aucune blessure physique ou qu' dle ne
soit infectéeimmédiatement acause du viol. D’ autres é&udes montrent que | abus sexud des enfants s est
genérdise dansle paysate ensaigne quelaplupart desjeunesfilles au Zimbabwe devenaient sexudlement
activesdes|’ &ge de 8 ans, soit lamoaitié del’ &ge nubileléga du pays. Une commission d’ enquéte mise sur
pied par le président Robert Mugabe, il y adeux ans, acongtaté que lesjeunesfilles sont menacées d' abus
sexue et a, donc proposé deslois trictes pour la protection des enfants. « On s inquiéte de cette pratique
qu'est I'abus sexud qui va croissant a cause du risgque que ces enfants ne contractent des maadies
transmises par voie sexudle et le vih, » souligne la Commission dans son rapport.

Mais, en dépit des éudes conduites sur le sujet, on N’ arrive toujours pas a expliquer les cas croissants de
viol des mineures qui se pratiquent méme dans les coins les plus reculés du pays. Les témoignages
recuellispar laJdudtice des cas d' abus sexud desenfants confirment lerdle accru desguérisseurstraditionnels
dans ce crime maisils citent la culture occidentae pour expliquer la Situation.

L es groupes de pression des femmes indiquent que ce crime se généralise parce que les mesures adoptées
par lajustice contrelesvioleurs ne sont pas assez séveres pour décourager leviol desenfants. |1sproposent
donc la peine capitae ou la castration pour les déinquants.

Pan African News Agency

La Réserve naturelle des Seychellesala une 5mins. 5secs.
L"1le de Cousin aux Seychelles a é&é reconnue par |la communauté inernaionde pour la gestion de I’ éco-
tourisme et du littorad gpres que sa réserve naturdle et devenue la premiére africaine a figurer sur le
programme de |’ année internationale de la biodiversité. Les rapports contrdlés a Port-L ouis montrent que
la Réserve naturdlle spécide de I'le de Cousin a été reconnue comme un bon exemple de pratique de
I éco-tourisme et de gestion des ctes et de la mer dans deux articles publiés par deux organisations
internationaes.

La réserve spécide, gérée par Birdlife Seychdles, et le seul exemple cité dans le livre, « Sugtainable
Development of Tourism Compilation of Good Practices From East Africaand the Western Indian Ocean
Region ». Dansunelettre adressée au ministre du Tourismeet del’ Aviaion civile, Smone de Comarmond,
le secréaire générd del’ OMC, Francesco Frangidli adéclaré: «je suissOr qu'il (celivre) vaamdiorer
I'image de I'industrie touristique aux Seychdles. » Le deuxieme livre — « Marine and Coastal Protected
Areas—A Guidefor Plannersand Managers » est publié par I’ Union mondide des conservateurs. L'llede
Cousin afait I'objet d’ une éude dans les deux livres qui viennent de parditre. Le premier qui examineles
opérationsdel’llesintitule : « Cousin Idand —a Sealdand Reserve Scientifically managed by an NGO. »
Lelivre décrit lesrédisations de I'1le dans|es domaines des recherches, de lasurveillance, de |’ éducation,
de la conservation, de lagestion et de I’ adminigtration.
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Le chef exéeutif de Birdlife Seychdles, Nima Jvan Shah arévéé que I'image des Seychdles s refléte
danslesrédisationsdel’llede Cousin, ce qui doit farelafierté des Seychdllois. « Les gens sefont toute
sorte d’opinion des choses, mais I’ une des meilleures mesures du succes demeure la vdidetion et la
reconnaissnce par des organisations internationaes de grand renom, » déclare Shah. «Nous ne nous
endormirons pas sur noslauriers mais nous continuerons abattre de nouveaux recordsaCousin et ailleurs, »
at-il gouté.

All African. Com

Déchet d”huile a moteur : Source de problemes pour les centres urbains 6mins. 7secs.
Lesdéchetsd huileamoteur condtituent une nouvelle menace pour I’ environnement en Zambie. Auparavant,
la British Petroleum Zambia Plic rachetait |es déchets d’ huile a moteur pour retriatement dans son usine
danslaville de Kitwe. Mais depuis lafermeture del’ usine, lesindudriels et les mécaniciens garagistes se
voient maintenant obligés de se débarasser des déchets commeils veulent.

« Les déchets d’ huile a moteur devraient faire I’ objet d’ une grande préoccupation écologique car, pour
raison de condtitution physique et chimique, ils condituent un grand danger pour les sols, I'eau et I'air, »
sdlon Jewitt Msinja, le secrétaire permanent au ministére de I’ Environnement et des Ressources naturelles.
Voailapourquoi labranche zambienne de I’ Indtitut de gestion des déchets en Afrique austre aorganise un
collogque au cours duqud les problémes des déchets d' huile a moteur furent au centre des discussions.
Participaient au collogque des mécaniciens garagistes et des compagnies pétrolieres. Le colloque visait
essentiellement a examiner les effets écologiques d' huile déversée des garages et des dtations-essence.

Au lendemain delafermeture delaraffinerie Zambia BP qui S est déplacée pour le Zimbabwe, les garages
et |les stations essences se sont vus condamnés averser les déchets dansles égouts et lesfossés. Parfois,
les déchets sont jetés dans les sources d’ eau potable, les vidanges, les champs agricoles et |es terrains
avoisnants. D’ ouilacontamination del’ eau par leshommes et lesanimauix, ce qui dérangelavie aquaique
dont poissons et grenouilles hogtiles aux moustiques. L’ Ingtitut collabore maintenant avec des branches en
Afrique du Sud, en Namibie, au Zimbabwe et au Botswana pour I’ d aboration d’ un mécanisme favorable
au retraitement des déchetsd’ huile amoteur adesfinsutiles. On s attend aun moyen durable de réduction
des déchets €, partant, la dégradation de I’ environnement provoquée par la pratique du dumping des
déchets d' huile a motewr.

Pan African News Agency

Tanzanie : menace de famine et invasion de chenilles 5mins.
Au lendemain de lapénurie dimentaire laplus sévére del’ histoire du pays, la Tanzanie et menacée d' un
autre cycle defamine, invasion de chenillesoblige. Le gouvernement adonné |’ derte pour annoncer que
5 des 20 régions continentales de la Tanzanie ont d§a &é envahies par les chenilles e que six autres
régionsrisquent d &retouchées. Citonslesrégionsenvahies: Dodoma, Arusha, Mbeya, Iringaet Singida,
régions ou les chenilles se multiplient aun rythme darmant. Troisdesrégions partagent desfrontieresavec
le Kenya au Nord, &t, on craint que les chenilles ne gagnent le Kenya ou encore le Mdawi et la Zambie
voisns apartir de Mbeya.

Leminigtere del’ Agriculture et de la Sécurité aimentaire n’ a pas pl donner les détails des dégéts causes,
mais on estime que des centaines de milliers de tonnes de grains des champs agricoles couvrant 7 780
hectares dans 5 régions ont &€ détruits. Le gouvernement tanzanien S gppréte afaire une demande d’ un
million de dollars américains ala FAO a Rome pour lalutte contre les chenilles. A noter que la Tanzanie
se bute auss aux attaques des sauterdlles, des rongeurs et des oiseaux quelea, lesquels , disent les
responsables, risquent d’ agraver la Securité dimentaire en Tanzanie S on ne mene pas une lutte conrtre
euX.
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Un responsable du département dela protection des plantes, M. Sergel Mutahiwaamislespaysavoisnants
les régions affectées en garde contre le mouvement des chenilles qui se renforce par letemps et e vent.
The East Afican

Point de Vue

Egalité des sexes et la démocr atie 17mins. 6secs.
L’ indifférence delapart deséecteurs marqueleséections au Zimbabwe depuis 1985, d’ oul I aveu comme
quoi les responsables qui ont organise les parlementaires de 2000 ont été accablés » par |a participation
massive de |’ électorat. Apres le scrutin de 1980, lajoie congtatée a I’ indépendance a disparu pour étre
remplacée par I"indifférence et on se retrouve devant larédité. On ne voyait plus pourquoi il falait voter.
Entant qu’une partie intégrde de I'dectorat, les femmes n’ont pas é&é épargnées par cette tendance.
L’ avantage numérique des femmes par rgpport aux hommes joue pour tout député aspirant. Mais est-ce
gu'on a pour autant pris les femmes au s&rieux en tant qu’ ectrices? Ou se voient-eles confier tout
smplement lerdle de chanteuse de louanges lors des campagnes électordes ? Est-ce que leur role sera
limité pour toujours a chanter des louanges et a s agenouiiller sur la piste de I’ aéroport internationa de
Harare pour endosser le crane du mari d' une autre femme ? A vrai dire, le moment est venu pour que la
femme, en tant que cdlle qui fait et défait les rois soient prises beaucoup plus au sérieux. Edt-ce queles
partis politiques ne devraient pas rechercher avec plus d’ énergie les votes des femmes ?

En tant qu éectrices, les femmes doivent raffiner leur compétence pour pouvoir examiner de pres la
politique et le record des partis vis-&vis des femmes. C’est donc une conséguence inévitable que plus
durel’ existence d’ un parti, plusdure le record qu'il abattu quant anégliger ou apréter attention acertains
points rlatifs aux questions des femmes soulignés lors de ses campagnes dectordes. Au Zimbabwe, en
rédité, 3 toutesles femmes digibles se font inscrire et votent pour un parti, ce parti n'aurait pas besoin du
vote d’ un seul homme pour remporter lamgorité au Parlement. On supposelaqu'il n'y ait pas de clause
dans la condtitution qui garantit la nomination de 30 hommes députés par le président. Maheureusement
au Zimbabwe, a cause de la structure des partis, les femmes ne jouent pas encore un réle auss important
gue les hommes dans lavie politique.

IL faut souligner I'important, a savoir que I’ environnement politique au Zimbabwe est hogtile alafemme.
Partout dans le monde, on voit la politique comme un jeu « sde» qui est réservée aux hommes. Et une
femme qui se respecte ne doit pas jouer lejeu. Générdement, S jamais on se décide defaire lapalitique
on fait un choix délibéré—non seulement de laver seslingesen public maisauss deleséder au vu detous
gréce aux activités des adversaires politiques.

On maintient au Zimbabwe que la participation des femmes dans la politique devrait latransformer en une
activité honnéte et focaisée sur les problémes et non sur les personndités. Au Zimbabwe I’ aspect négatif
de lapalitique S est manifesté d’ une fagon uniquement bizarre : la violence palitique partout dans le pays.
Onaaccuséleparti au pouvoir d avoir envoyé lesancienscombettantscontrel’ opposition. |1 est maheureux
de condater quele systeme encouragelaloi du plusfort. Lefait que desfemmesactives dans|’ opposition
ont &té attagqueées vient rappeler a ces femmes qu'’ élles ne devraient pasfaire lapolitique. Ce qui souligne
encore |’ impuissance desfemmes, ellesont éé prises pour ciblesd' attaque mémes elesn’ occupaient pas
des postes importants dans | opposition.

A mon avis, un autre facteur au détriment des femmes, ce qui les décourage arechercher asefare dire
pour des postes politiques, les vaeurs et les normes culturdles sont ma interprétées au dériment des
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femmes. D’ou la perception comme quoi la femme et d'abord vue comme une femme et puis une
candidate possible. On se pose des questions sur son statut : Est-elle cdlibataire ou mariée? Est-elle
divorcée ? A-t-elle des enfants et elesles aeus de combien de maris ? On ne pose jamais ces questions
quand il sagit d un homme candidat. En effet, I’homme abien le droit d’ épouser deux ou trois. femmes.
En dépit de cedi, il est toujoursrespecté. Legtatut delafemme candidate est sujet d’ éection et on néglige
sacgpacité de résoudre les problémes de sacirconscription. Dansune sociééidéale, le contraire doit étre
lecas. En effet, certaines candidates ne vont pasau-déa del’ étape de sélection deleurs partisacause de
Ces misconceptions.

Ja appris, par expérience, combien il et cher de faire une campagne éectorae. Au Zimbabwe, la
plupart des fonds proviennent du parti du candidat. Dans un Zimbabwe idéd, chague Zimbabwéen
devrait librement faire don de son talent, de sesressources et d’ autres possessionsason parti. Un parti ne
peut pas faire se financer S'il n'a pas de source de revenus conformément alaloi sur le financement des
partispolitiques. Il faut auss gouter que mémes un parti digposed’ assez defonds, lesfemmes candidates
ne sont pas financées au méme titre que les hommes candidats. D’ ou la nécessité de la part des femmes
de sefaire tailler des postes stratégiques au sein des partis.

[l nousfaut un gouvernement qui ceuvre pour un environnement favorable alafemme, alabonne gouvernance
et aladémocraie. Aind ondoittirer lasonnetted darmes'il n'y aqu’ une seulefemme ministreau sein du
gouvernement et I’ darme doit sonner plus haut que la Sirene du cortége de I’ entourage présidentid. Un
gouvernement digne du nom doit faire senne laresponsabilité de promouvoir non seulement un environnement
favorable aux femmes mais al’ égdité entre hommes et femmes dans une société libre et démocratique.
Opinion raccourcie de Y vonne Mahunge dans The Zimbabwe I ndependent

«Our PeopleO! Grant for Better Under standing 6mins.
Quatre femmes écrivains se sont vues atrribuées la premiere subvention « Our People O ! Grant for Better
Understanding ». La subvention est financée du fonds provenant de « Our People O! », un livre rédigé
par une journadigte indienne de renom international, Alka Raza et I’ épouse de I’ ancien ambassadeur
américain au Nigéria, Susan Twaddl al’ occason de I’ année internationale des personnes &gées. 1l s agit
delavie d’ un échantillon de Nigérians &gés a compter d’ un journaiste chevronné a une femme batteur de
tambour traditionnd. Sdlon I'invité d’ honneur, le directeur régiond de la Fondation Ford, le Dr Akwas
Aidoo, «lasubvention vise ajeter un pont entre les jeunes et les Nigérians gés, ceux qui vont au-dédlade
I’art pour | art... ceux qui S intéressent au dével oppement.. desfemmes auteurs douées qui S intéressent a
I expérience nigériane» La subvention initide est financée par la Fondation Ford.

DanideLandry, qui représentait I’ Agence des Nations unies pour lapopulation afait échos de sessentiments
en précisant que les « invités érangers peuvent parfois, en effet, prendre plus conscience de lasociété que
leurs hétes. Car on trouve rarement des oeuvres qui brossent une image objective et authentique du
peuple d'un paysdonné... lelivre décrit les rédisations de gens tres ordinaires et distingués au Nigéria »

Les bénéficiaires de cette subvention ont &é choisies pour refléter les principaes régions géographiques
du pays. Nneka Osakwe enseigne al’ Université Nnamdi Azikiwe a Awkadans I’ Est du pays. Elle est
lauréate de plusieurs prix académiques nationaux et internationaux et grand défenseur des droitsdesenfants.
Le Nord a été reconnu gréce au poéte et auteur de nouvelles, Binta Muhammed. Florence Inokweye,
originaire delarégion centrale du pays a é&té sé ectionnée pour sapoésie, sespieces dethéétre, son oeuvre
d higtoire et la défense des droits des enfants. Madame Kemi Wale Olatan de I’ Ouest du pays et
comédienne, journalistes et réadlisatrice de radio qui sefait entendre dans|e domaine del’ émancipation des
femmes en Afrique. Chacune des bénéficiaires a recu une somme de 100 000 naira pour soutenir ses
efforts et faciliter la publication de ses oeuvres dans |e domaine de la sensibilisation socio-économique.
CFC
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Nouvelles variétés de manioc introduite en RDC 3mins. 5secs.
L’ Ingtitut national d’ é&ude et de recherche agricole en Républigue démocratique du Congo aintroduit 200
nouvelles variétés de manioc mises al’essa al’Indtitut internationa d' agriculture tropica a lbadan au
Nigéria. Les variétés qui s adaptent bien aux conditions locales seront reproduites et distribuées aux
agriculteurs locaux. A cet effet, I'ingtitut a annonce le commencement de I'essal de deux pépiniéres a
Mvwazi et a Mbakanadanslesfaubourgs de Kinshasha. Lapremiére pépiniere aété créeegréceal’aide
de I'indtitut tandis que la seconde jouit de I’ gopui du Centre agricole pour le développement intégré a
Mbakana ou 100 000 boutures ont été cultivées. L’introduction et lamise aessa des nouveles variétés
cadrent avec les efforts fouirnis par |es autorités congolai ses pour diminer lesinsectes nuisibles au manioc.

A noter quele manioc est ladenrée principae de plus de 70% des Congolai's particuliérement les habitants
de Bundundu, des provinces du Bas-Congo et de Kinshasha. Ces efforts appuyés par la Fao, rentrent
dans le cadre d' un projet en vue d’ une gpproche durable al’améioration de la securité dimentaire.

Pan African News Agency

Dépéche

Energierenouvelable et durable, cruciale ce millénaire 4mins. 5secs.
Le directeur exécutif du Pnue, Klaus Toepfer a déclaré qu’ une énergie peu hodile a la nature dont le
solaire, lavent et I énergie des vagues s est |” un des problemes | es plus pressants confrontant I’ homme ce
millénaire. M.Toepfer qui tenait ce propos au cours d' une réunion sur |’ énergie renouvelable a Paris a
déclaré qu’ une telle énergie « doit étre au centre d’ un développement durable S'il faut vraiment méter les
menaces des changements climatiques et trouver une solution alapauvreté et alamaadie dansles paysen
développement. » 1l agouté gu' un « développement durable, ou ne pastromper nos enfants, veut direla
promotion d'un envrionnement enrichi et assaini dans nos villes en croissance ol il doit faire bon vivre et
travailler ; et S assurer que les misérables du monde ne détruisent les foréts en quéte de bois pour cuisson
et chauffage. »

Ladéclaration de M. Toepfer intervenait lorsde laréunion en janvier delaCommission spécidedu G8 sur
I utilisation de I’ énergie durable. Les ministres de 10 pays africains se sont retrouvés au sege du Pnue a
Nairobi pour adopter une position commune sur I’ utilisation de I'énergie durable. Les ministres vont
soumettre leur rgpport alaneuivéme Session dela Commission sur un développement durable en avril. A
noter que la 21e Sesson du Consall d administration du Pnue s est déroulée du 5 au 9 février. Au menu
de cette réunion a laguelle participaient les ministres des pays du monde, une énergie renouvelable et
durable.

Pan African News Agency

L e M onde des mar écages — un monde a découvrir 9mins.
Lespionniers qui ont réuss afaire rassembler les représentants de 18 pays dansla petite ville de Ramsar,
en Iran au bord delamer Caspienne alafin du moishiverna dejanvier doivent vraiment érefiersdeleurs
accomplissements a |’ époque..Car la Convention sur les marécages y a éé adoptée le 2 février. Trente
ansaprésjour pour jour, laconvention est devenue un instrument vaide au service de 123 partiessignataires
pour assurer laconservation et | usagejudicieux deleursmarécages. Laconvention de Ramsar, un document
de quelques pages avec 12 articles seulement, aréuss la création d’ un mouvement internationa pour la
securité d' un éco-systéme, le plus productif mais menace, du monde.

On a congaté au cours des derniéres années que la Convention sur les marécages est plus qu'un smple
ingrument de droit international. Elle comprend un mouvement avec des membres voués au sein des
agences gouvernementaes, de la communauté scientifique, des organisations internationaes, des ONGs
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nationa es et internationa es et des groupes de communautésalabase. Sont auss membres, des autochtones
et des chefs exéeutifs du secteur privé. Voiladonc ceux qui font vibrer et bouger la Convention, un aspect
important qui doit &regppréciéet renforcé sansoublier lerespect desreéglesd opération detoute convention
inter-gouvernementaes. LaConvention de Ramsar se vante aujourd hui de 123 Pays membres, de 1 042
stes aur la liste des marécages de renom internationale couvrant 800 000 kn? de principaes régions
marécageuses, d' un bon nombre de pays avec des politiques nationales sur les marécages et des plans
d action, d’'un ensemble impressonnant d'ingdruments techniques et de politique développés dans le
cadre de la Convention et adoptés par la conférence des parties Sgnataires.

Nous ne pouvons pas pour autant relécher nos efforts. Plusieurs sites de Ramsar sont menacés et bon
nombre des sites ne disposent d’ aucun plan de gestion efficace. Certaines politiques nationaes des
marécages N’ existe qu’ en théorie et dans certains des pays, la direction de Ramsar est trop faible pour
influencer lapalitique et |’ action des autres agences du gouvernement qui controlent de facto lesressources
des marécages du pays.

Pour remédier a cette faiblesse, il nous faut encourager beaucoup plus de personnes a faire partie du
mouvement Ramsar. Nous devrons déployer davantage d efforts afin d’aider le peuple a découvrir
I'importance et les valeurs des marécages et ce faisant, nous serons & mesure de faire confiance a un
nombre accru de défenseurs quand il S agit d dlire un gouvernement ou d'influencer les décisons sur la
gestion des ressources naturelles. Voilal’ essentiel de la Journée mondiade des marécages 2001 sous le
théme de « Le monde des marécages — un monde a décoiuvrir ». Le 2 février, 2001 et le jour ou le
peuple doit découvrir les vaeurs et I'importance des marécages.  Et ce faisant, nous aurions fait une
grande contribution a la promotion de la santé écologique de notre planéete, notre commun, et jusque-la,
seul habitt.

Delmar Blasco, secrétaire général de Ramsar

Pour les enfants

L a chasseuse 17mins

Au petit matin, Jamina accompagna son grand-pére pour récolter lemid. llssuivirent I’ oiseau de mid trop
avant danslabrousse. « Jevaisvoir des ééphants! » Cria Jamina. « Grand-pére, tu croisqu’on vales
voir ?»

«Tu doisavair la chance, » dit le vieux. On les voit rarement maintenant. Surtout depuis I’ arrivée des
chasseurs. »

Leschasseurs! Sonregard s éclaira. « Je vaisdevenir un chassuer ». Jaminajouait aux chasseurs. Elle
chassait le grand éléphant ; dle suivait latrace du rhino bien avant dans labrousse; dletraquait leslions
fiers. Puisdle seretournapour chercher son grand-pére. Maisdle s &ait bien égarée danslabrousse et
le vieux et I’ oiseau de mie ont disparu. Elle poussa un cri mais pas de réponse. Puistrésloin dans|’air
Jaminaentendit un son. Un cri triste et désespéré qui tirafort sur son coeur. Elle s empéchaderespirer et
écouta. Jaminaregarda. Desvautours suspendusimmobilesdanslecid et lachaeur ardente delajournée
et tout autour d'elle, dlle pressentit le danger.

«Nete rend jamais seule dans la brousse, » avaient averti les parents. Le son éait S funébre qu'elle ne
pouvait s empécher dele suivre. Elle continuadeplusen plus... e arrivadansuneclariere. Elley trouva
un petit déphant qui essayait en vain de réveller sa maman. Les chasseurs y éaent «, tout comme
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Jaming, le petit S et égaré et avait peur. « Ne pleure pas, petit, » murmurat-ele. Jamina s inclina pour
écouter. Peut-étre le troupeau se trouvait tout prés. Mais elle n’ entendait que les grincements incessants
d insectesdanslachdeur. Ellesavait quele petit ne pouvait passurvivreseul. Elledlait tenter del’ emmener
alamaison €, peut-étre, ils vont trouver lafamille en partant. Mais|e petit &ait effrayé.

«Je ne Uis pas une chasseuse, » chuchotat-dle. Pour longtemps, elle parla au petit déphant et il se
cdmaet laflaraavec satrompe. Jaminaselevaet fit quelquespas. Lepetit lasuivit, en trotant sasnsforces
dans la chaleur ardente. Puis la pluie et I’ déphant, rafraichi par dle, retrouva ses forces et continua la
marche. Parfois, ilsglisserent et s avancerent avec peine. Maisils continuérent de marcher en défiant la
tempéte. Quand le cid s éclaircit, le petit S excita et pour un moment, Jamina se croyait entendre des
ééphants. Mais quand dle d écouter, il N'y avait que des bruissements du vent dans les herbes.
Pendant longtemps, I d éphant ne bougea pas. Puis, tristement et doucement, il S avanca.

«Si tut'égare, » lui avait dit son grand-pére, « Uit les troupeaux de midi ; ils vont te conduire jusqu’ au
fleuve. Notre foyer setrouve de |’ autre coté. » Jamina et le petit mirent beaucoup de temps savant de
trouver le troupeau de zebres qui partait en traversant la plaine. 1ls se déplacerent ensemble avec les
animaux asoiffés toute lajournée. Au coucher du solell, ils arrivérent, en fin au fleuve. Mais des yeux
invisbleslessurvaillaient depuislefleuve et Jaminapressenti ledanger. « C'est dangereux detraverser par
ici, petit, » dit-dle. Ilsnousfaut nous avancer. » Quand Jamina seretourna, €lle croyat qu' dledlait voir
des déphantsal’horizon. Elleclignaet plissalesyeux maisil n'y avait que des acacias, miroitant dansla
chdeur voilée. Jaminaet I'déphant partirent, mais le petit ne tarda pas a se raentir.

«Juste un peu plusloin, » Jaminasuppliale petit. Maisil éait trop fatigué pour continuer. En |’ attendant,
Jaminapensaasamere. S dlepouvait seulement I’ appeler ; lesgens netarderont pasasinquiéter et ils
se lanceront alarecherche. Le petit murmura. Elle le tapa doucement. |l n'a pas de mére a appeler.
« Ecoute! » Jamina fit taire I’ééphant. 1ls pouvaient entendre des voix. Mes parents! Pensat-dle.
Mais les ombres noirs al’ horizon ne sont pas ses parents.

« Des braconniers! » soufflat-elle. Or Jamina s estimait, ele auss, chassée.. Elle pria que le petit ne
gémisse pas. Mais I'édéphant pressentait du md et resta immobile comme  une pierre jusgu'a la fin du
danger. Il fit noir et les cris et les hurlements des créatures nocturnes firent trembler Jamina. Elle se blottit
contre le petit et effrayée, dlefinit par s accrocher alui quand ils entendirent la plainte profonde et terrible
d un affameé qui s gpprochait.

Au moment ou Jamina s attendait a étre attaquée, elle se souvint de la parole de son grand-pére. «S
jamais tu est en danger, » avait-il dit, « ne perd pas I’espoir. » Donc Jamina écouta pour entendre ses
parents. Elle fermales yeux et souhaitalesvoir. Maisdle vit plutét des ééphants. Elle se fit uneimage
desgrandstroupeaux d’ antan. Les grands é éphants que son grand-pereavait vulorsgu'il fut jeune. L’ ombre
des grands éléphants qui se déplacérent comme desfantdmesatraverslaplaine. Elle pouvait entendreles
murmures profonds et doux tout pres. Lorsgu’ éle ouvrit lesyeux, dle sevit entourée d’ @ éphants comme
s dlelesavait invités dans son réve. Jaminan’ avait pas peur.

«Tien ce petit,» dit-dle. «Et prend soind' ele. »

Au petit matin, lamére de Jaminala retrouva endormie dans les herbes. « Jejouais au chasseur et je me
uis égarée, » dit Jamina. Elle serapprochade saméreen route. « Je ne deviendrajamais chasseur, » se
dit-dle aleur arrivée au village.

Paul Gerarty danslelivre « The Hunter »
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Et pour terminer

Cédébronslajoie de I’ expérience africaine avec ces proverbes

La Sagesse

Ne passe pas la soirée dans une maison ou vous N’ étes pas préts a passer la nuit
Ethiopie.

N’insultez pas un crocodile lorsgue vous étes tout proche d uneriviére
Ouganda

Lapatience
Une poulette ne fait pas gratter le sol avec deux pattes
Guinée Equatoride

La patience est I’ oeuf qui fait éclore deux grands oiseaux
Zimbabwe

...Et un mot sur la conservation
Qui plante les arbres aime ses voisins
Thomeas Fuller, 1723

N’ oubliez pas...
Le coeur est comme une plante, qui pousse oul €lle veut
Zimbabwe

African Proverbs.
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